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MÓDOSÍTÁS:
A Nőjogi és Esélyegyenlőségi Bizottság benyújtja a Foglalkoztatási és Szociális Bizottságnak mint illetékes bizottságnak a következőket:
<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>-1 bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Európai Unióról szóló szerződés 2. cikkére és 3. cikkének (3) bekezdésére,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>-1 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 8., 9., 151., 153. és 157. cikkére,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Egyesült Nemzetek Szervezete (ENSZ) által 1979-ben elfogadott, a nőkkel szemben alkalmazott hátrányos megkülönböztetés minden formájának kiküszöböléséről szóló egyezményre,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló, 201elfogadott egyezményére (isztambuli egyezmény),


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a személyek közötti, faji vagy etnikai származásra való tekintet nélküli egyenlő bánásmód elvének alkalmazásáról szóló, 2000. június 29-i 2000/43/EK tanácsi irányelvre,1a,

	
	_________________

	
	1a HL L 180., 2000.7.19., 22. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/43/oj.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 b bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a férfiak és nők közötti esélyegyenlőség és egyenlő bánásmód elvének a foglalkoztatás és a munkavégzés területén történő megvalósításáról szóló, 2006. július 5-i 2006/54/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvre,1a

	
	_________________

	
	1a HL L 204., 2006.7.26., 23. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/54/oj.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 c bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a férfiak és nők egyenlő vagy egyenlő értékű munkáért járó egyenlő díjazása elve alkalmazásának a bérek átláthatósága és végrehajtási mechanizmusok révén történő megerősítéséről szóló, 2023. május 10-i (EU) 2023/970 európai parlamenti és tanácsi irányelvre,1a,

	
	_________________

	
	1a HL L 132., 2023.5.17., 21. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/970/oj.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 d bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről szóló, 2024. május 14-i (EU) 2024/1385 európai parlamenti és tanácsi irányelvre,1a

	
	_________________

	
	1a HL L, 2024/1385, 2024.5.24., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/oj.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a gyermek mindenek felett álló érdekét szolgáló integrált gyermekvédelmi rendszerek kialakításáról és megerősítéséről szóló, 2024. április 23-i (EU) 2024/1238 bizottsági ajánlásra,1a

	
	_________________

	
	1a HL L, 2024/1238, 2024.5.14., ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2024/1238/oj.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a Bizottság „Az egyenlőség Uniója: Az EU rasszizmus elleni cselekvési terve a 2020–2025-ös időszakra” című, 2020. szeptember 18-i közleményére (COM(2020)0565),


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 b bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az „Egyenlőségközpontú Unió: az LMBTIQ-személyek egyenlőségéről szóló stratégia (2020–2025)” című, 2020. november 12-i bizottsági közleményre COM(2020)0698),


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 c bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a nemek közötti bérszakadékról szóló, 2020. január 30-i állásfoglalására,1a

	
	_________________

	
	1a HL C 331., 2021.8.17., 5. o.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel „A nők szegénysége Európában” című, 2022. július 5-i állásfoglalására1a,

	
	_________________

	
	1a HL C 47., 2023.2.7., 2. o.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel „A nők jogaira vonatkozó ütemterv” című, 2025. március 7-i bizottsági közleményre (COM(2025)0097),


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Anyák Világmozgalmának (Make Mothers Matter) „Az anyák szegénysége az EU-ban (Mothers’ Poverty in the EU)” című, 2025 szeptemberében közzéteendő jelentésére,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A a.	mivel a nemek közötti strukturális egyenlőtlenségek következtében a nőket továbbra is aránytalanul nagyobb mértékben érinti mind az abszolút, mind a relatív szegénység, valamint a társadalmi kirekesztés kockázata, mint a férfiakat; mivel a nők szegénységét – annak teljes sokféleségében – összetett és többdimenziós jelenségként kell értelmezni, amely nemcsak társadalmi, politikai és kulturális szempontokat, hanem a jövedelmet, a lakhatást, az egészségügyet, valamint az oktatáshoz és a szociális szolgáltatásokhoz való hozzáférést is magában foglalja, és amely nem szüntethető meg kizárólag a foglalkoztatással, hanem átfogó, inkluzív megközelítést igényel, amely egyaránt alapul a szegénység megelőzésén és enyhítésén; mivel 2024-ben kettő kivételével minden uniós országban magasabb volt a súlyos anyagi és szociális nélkülözésben élők aránya a nők (6,6 %), mint a férfiak (6,2 %) körében,1a és a szegénységben vagy társadalmi kirekesztettségben élők aránya minden uniós országban magasabb volt a nők (21,9 %), mint a férfiak (20 %) esetében1b; mivel az idős nők jobban ki vannak téve a szegénység és a társadalmi kirekesztés kockázatának, 1cmivel az Eurostat adatai (2024) szerint a 65 éves és annál idősebb nők 21,6%-a volt kitéve a szegénység kockázatának, míg az ugyanezen korcsoportba tartozó férfiak esetében ez az arány körülbelül 16,5%1d;

	
	_________________

	
	1a Eurostat, Data Browser, „Severe material and social deprivation rate by age and sex”, hozzáférés: 2025. június 30., https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_mdsd11__custom_17284216/bookmark/table?lang=en&bookmarkId=a3bbdd78-6da8-43f5-8b3b-b2eb4a3ddadc&page=time:2024.

	
	1b Eurostat, Data Browser, ‘Persons at risk of poverty or social exclusion by age and sex’, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps01n__custom_17280682/bookmark/table?lang=en&&bookmarkId=1136c1ef-3d9f-4fda-82fb-cf7423eac65e&&page=time:2024.

	
	1c Eurostat, Data Browser, ‘Subjective poverty by age and sex’, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_sbjp01__custom_17284289/bookmark/table?lang=en&&bookmarkId=7d0decb7-866a-4494-b901-58a61bebd575&&page=time:2024.

	
	1d Eurostat, Data Browser, ‘Persons at risk of poverty or social exclusion by age and sex’, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps01n__custom_17280682/bookmark/table?lang=en&&bookmarkId=1136c1ef-3d9f-4fda-82fb-cf7423eac65e&&page=time:2024.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A b preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A b.	mivel a női szegénység egyszerre oka és következménye a nők, különösen a nem, faj, etnikai hovatartozás, fogyatékosság, életkor, migrációs státusz, szexuális irányultság, nemi identitás, vallás vagy meggyőződés alapján a marginalizálódás és a strukturális megkülönböztetés sajátos formáival szembesülő nőknek, valamint a hátrányos társadalmi-gazdasági háttérrel rendelkező nőknek, különösen a transznemű és interszexuális nőknek; mivel az EU távoli régióiban, szigetein és legkülső régióiban élő egyedülálló anyák és nők sajátos kihívásokkal és a szegénység fokozott kockázatával szembesülnek; mivel az, hogy a tagállamokban jogilag nem ismerik el az azonos neműek kapcsolatát és a nemi identitást, hozzájárul az LMBTIQ+ személyek alapvető szociális szolgáltatásokból és családi ellátásokból való kizárásához, ezáltal erősítve a szegénységi és a marginalizálódási ciklusokat; mivel a roma nők különösen hátrányos megkülönböztetéssel szembesülnek az oktatás és a tisztességes munka terén; mivel 2022-ben a 20–64 év közötti roma nőknek csupán 28%-a volt foglalkoztatott, szemben az azonos korcsoportba tartozó roma férfiak 58%-ával1a; mivel a láthatóan vallási ruházatot viselő nők – köztük, az FRA legutóbbi jelentése szerint a muzulmán nők 45%-a – gyakran szembesülnek hátrányos megkülönböztetéssel a foglalkoztatás terén1b; mivel a migráns nők, beleértve a menekülteket és menedékkérőket, a hátrányos megkülönböztetés többféle formájával szembesülnek a hivatalos foglalkoztatáshoz, valamint a lakhatáshoz való hozzáférés során; mivel a migráns nők körében magasabb a szegénységben és a kirekesztettségben élők aránya, a foglalkoztatáshoz, a képesítések elismeréséhez és a gyermekgondozáshoz való hozzáférés útjában álló akadályok miatt1c;

	
	_________________

	
	1a Alapjogi Ügynökség, „Roma in 10 European countries” (Romák Európa tíz országában), Az Európai Unió Kiadóhivatala, 2022, https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2022-roma-survey-2021-main-results2_en.pdf.

	
	1b Alapjogi Ügynökség, „Being Muslim in the EU” (Muzulmánként az EU-ban), Az Európai Unió Kiadóhivatala, 2024., https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2024-being-muslim-in-the-eu_en.pdf.

	
	1c Eurostat, Statistics Explained, „Migrant integration statistics – at risk of poverty and social exclusion” (Eurostat. Statisztikák, és ami mögöttük van. A migránsok integrációjára vonatkozó statisztikák – a szegénység és a társadalmi kirekesztés kockázata), 2024. szeptember 26-án lekért adatok, https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Migrant_integration_statistics_-_at_risk_of_poverty_and_social_exclusion.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A c preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A c.	mivel a női szegénység és a gyermekszegénység szorosan összefügg egymással; mivel 2024-ben a szegénységben vagy társadalmi kirekesztettségben élők aránya (a 18 év alattiak 24,2 %-a), 1avalamint a súlyos anyagi és szociális nélkülözésben élők aránya (a 18 év alattiak 7,9 %-a) a gyermekek körében volt a legmagasabb az egész Unióban1b; mivel 2024-ben az Unióban élő 18 év alattiak 26,1 %-a vallotta magát szegénynek1c; mivel az Európai Unióban minden negyedik gyermek ki van téve a szegénység vagy a társadalmi kirekesztődés kockázatának1d; mivel 2024-ben a 17 éven aluli gyermekek 8 %-a aktív kereső nélküli háztartásban élt az Unióban1e; mivel az anyák gazdasági helyzetének javítása közvetlen és tartós pozitív hatást gyakorol a gyermekek jóllétére, valamint elengedhetetlen a nemzedékeken átívelő szegénységi ciklusok megtöréséhez és a gyermekek esélyegyenlőségének biztosításához;

	
	_________________

	
	1a Eurostat, Data Browser, ‘Persons at risk of poverty or social exclusion by age and sex’, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/bookmark/1136c1ef-3d9f-4fda-82fb-cf7423eac65e?lang=en&&page=time:2024.

	
	1b Eurostat, Data Browser, „Severe material and social deprivation rate by age and sex”, hozzáférés: 2025. június 30., https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_mdsd11__custom_17284216/bookmark/table?lang=en&&bookmarkId=a3bbdd78-6da8-43f5-8b3b-b2eb4a3ddadc&&page=time:2024.

	
	1c Eurostat, Data Browser, ‘Subjective poverty by age and sex’, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_sbjp01__custom_17284300/bookmark/table?lang=en&&bookmarkId=a2e1c6ea-e1ca-43ca-a78c-5bb0645fdd77&&page=time:2024.

	
	1d Eurostat, Data Browser, ‘Persons at risk of poverty or social exclusion by age and sex’, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps01n__custom_17501965/default/table?lang=en.

	
	1e Eurostat, Statistics Explained, „Household composition statistics” (Eurostat. Statisztikák, és ami mögöttük van. A háztartások összetételére vonatkozó statisztikák), https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Household_composition_statistics#Data_sources.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A d preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A d.	mivel az egyszülős családok jobban ki vannak téve a szegénység és a társadalmi kirekesztés kockázatának, valamint esetükben nagyobb valószínűséggel marad fenn a szegénység több generáción át; mivel az EU-ban körülbelül minden hatodik gyermek (17%) egyszülős háztartásban nő fel;1a mivel az egyszülős háztartások többségét nők vezetik;1b; mivel az egyszülős – különösen a nők által vezetett – háztartások aránytalanul nagy mértékben (több mint 32%-ban) vannak kitéve a szegénység kockázatának, szemben a kétszülős családok mindössze 11,2%-ával;1c mivel a szegénység továbbra is az egyik olyan tényező az Unióban, amely hozzájárul a családok szétválásához; mivel az Európai Unióban közel 20 millió, azaz minden negyedik gyermek van kitéve a szegénység és a társadalmi kirekesztés kockázatának, és mivel a jelenlegi tendencia mellett nem fog teljesülni az a cél, hogy 2030-ig legalább 5 millióval csökkenjen a szegénységben élő gyermekek száma;1d 1e mivel a gyermekszegénység a szegénység egy olyan formája, amelyet a legsürgetőbb és legnehezebb felszámolni, és amely hosszú távú következményekkel jár a gyermekek fejlődésére és életesélyeire, illetve társadalmunk jövőjére nézve; mivel jelentős különbségek figyelhetők meg az etnikai vagy migráns hátterű gyermekek és a fogyatékossággal élő gyermekek között1f; mivel a gyermekvállalás tovább növeli az egyedülálló felnőttek elszegényedésének kockázatát, és ez a kockázat aránytalanul sújtja a nőket, akiket leggyakrabban terhel a gyermekgondozás felelőssége, és közel kétszer nagyobb valószínűséggel nem dolgoznak, mint az egyedülálló apák, miközben a dolgozó egyedülálló anyák több mint egyharmada csak részmunkaidőben dolgozik1g; mivel az anyák képessé tétele arra, hogy többet keressenek és pénzügyi stabilitást érjenek el, erőteljes és hatékony eszköz a gyermekszegénység csökkentésére; mivel a tagállamok néhány helyi önkormányzata felismerte az egyedülálló édesanyák előtt álló egyedi kihívásokat, és célzott szakpolitikákat és támogatási intézkedéseket vezetett be;

	
	_________________

	
	1a Eurostat „Young people – family and society” (Fiatalok – család és társadalom); https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Young_people_-_family_and_society.

	
	1b Eurostat, Statistics Explained, „Household composition statistics”, (A statisztikák magyarázata. A háztartások összetételére vonatkozó statisztikák) lekérve: 2025. június 23., https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Household_composition_statistics#Data_sources.

	
	1c Eurostat, At-risk-of-poverty rate by poverty threshold and household type (Szegénységi arány a szegénységi küszöb és a háztartások típusa szerint), https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_li03/default/table?lang=en.

	
	1d Eurostat, Statistics Explained. Children at risk of poverty or social exclusion (Eurostat. Statisztikák, és ami mögöttük van. A szegénység vagy a társadalmi kirekesztődés kockázatának kitett gyermekek) https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Children_at_risk_of_poverty_or_social_exclusion.

	
	1e A Bizottság 2021. március 4-i közleménye a szociális jogok európai pillérének megvalósítására irányuló cselekvési tervről (COM(2021)0102).

	
	1f UNICEF, „Child Poverty Policy Brief”, 2024., https://www.unicef.org/eu/documents/policy-brief-child-poverty.

	
	1g A Nemek Közötti Egyenlőség Európai Intézete (EIGE) (Beijing + 25) the fifth review of the implementation of the Beijing Platform for Action in the EU Member States (A Pekingi Cselekvési Platform uniós tagállamokban történő végrehajtásának ötödik áttekintése), https://eige.europa.eu/sites/default/files/documents/20190441_mh0119039enn_pdf.pdf.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A e preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A e.	mivel szoros összefüggés van a szegénység és a nemi alapú erőszak között, és mivel a szegénység súlyosbítja a nemi alapú erőszak hatását, különösen a marginalizált helyzetben lévő nőkre, például az LMBTIQ±személyekre; mivel a szegénységben élő nők jobban ki vannak kitéve az erőszaknak, többek között a partnerkapcsolati erőszaknak és a családon belüli erőszaknak olyan tényezők miatt, mint a pénzügyi függőség, a lakhatási bizonytalanság és a támogató szolgáltatásokhoz való korlátozott hozzáférés1a; mivel az EU-27-ben a nők 30,7%-a tapasztalt már fizikai erőszakot vagy fenyegetést és/vagy szexuális erőszakot bármely elkövető részéről élete során1b; mivel a szegénység az emberkereskedelem és a szexuális kizsákmányolás nagyobb kockázatának teszi ki a nőket;

	
	_________________

	
	1a EIGE, https://eige.europa.eu/sites/default/files/documents/financial-independence-and-gender-equality.pdf.

	
	1b EIGE, „Gender-based violence survey” (A nemi alapú erőszakról szóló felmérés), https://eige.europa.eu/newsroom/eu-gender-based-violence-survey?language_content_entity=en.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A f preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A f.	mivel a hajléktalan nők gyakran láthatatlanok a statisztikákban, és nemi alapon kényszerülnek hajléktalanságra; mivel a hajléktalanság normatív meghatározásai gyakran nem ragadják meg a nők által megélt valóságot, ami eltér a férfiak által megtapasztalt valóságtól, mivel a nők kisebb valószínűséggel alszanak az utcán, és nagyobb valószínűséggel támaszkodnak informális vagy ideiglenes elszállásolási megoldásokra, mintsem azt kockáztassák, hogy nemi alapú erőszak áldozatai lesznek vagy elveszítik a gyermekeik feletti felügyeleti jogukat; mivel az LMBTIQA+ személyek, különösen a transznemű személyek és a hajléktalanok, jobban ki vannak téve a szegénység és a társadalmi kirekesztés kockázatának a foglalkoztatás, a lakhatás, az egészségügyi ellátás és a szociális védelmi rendszerekhez való hozzáférés terén tapasztalható strukturális megkülönböztetés miatt;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A g preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A g.	mivel a nők által aránytalanul nagy mértékben végzett, fizetetlen és alulfizetett ápolási-gondozási munka továbbra is az egyik fő mozgatórugója a jövedelem, a szakmai előmenetel és a nyugdíjak terén fennálló nemek közötti egyenlőtlenségeknek, ami az életük során szerzett alacsonyabb keresethez és a nyugdíjak terén a nemek között fennálló jelentős egyenlőtlenséghez vezet; mivel a nők általában hosszabb ideig élnek, és nagyobb valószínűséggel szorulnak tartós ápolás-gondozásra az életkor előrehaladtával1a; mivel a tartós ápolás-gondozás területén dolgozók többsége szintén nő, akik közül sokan migránsok1b; mivel 2021-ben a tartós ápolási-gondozási és egyéb szociális szolgáltatási ágazatokban a bérek 21%-kal elmaradtak az átlagbértől1c; mivel a munkaerőpiacon a nemi alapú horizontális szegregáció hozzájárul a tartós bérkülönbségekhez;

	
	_________________

	
	1a Az ENSZ Gazdasági és Szociális Ügyek Főosztálya (UNDESA), „The growing need for long-term care” (A tartós ápolás-gondozás iránti növekvő igény), https://www.un.org/esa/socdev/ageing/documents/un-ageing_briefing-paper_Long-term-care.pdf.

	
	1b EIGE, „Gender inequalities in care and consequences for the labour market” (Nemek közötti egyenlőtlenségek a gondozásban és a munkaerőpiaci következmények), az Európai Unió Kiadóhivatala, 2021, https://eige.europa.eu/sites/default/files/documents/20204948_mh0220888enn_pdf.pdf.

	
	1c Eurofound, „Wages in long-term care and other social services 21 % below average” (Bérek a tartós ápolás-gondozásban és más szociális szolgáltatásokban 21%-kal az átlag alatt), 2021, https://www.eurofound.europa.eu/en/resources/article/2021/wages-long-term-care-and-other-social-services-21-below-average.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A h preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A h.	mivel a gazdasági inaktivitás és a munkanélküliség jelentősen növeli a szegénység és a társadalmi kirekesztés kockázatát mind a nők, mind a férfiak esetében; mivel 2024-ben a nemek közötti foglalkoztatási különbség 10,0 százalékpont volt az Unióban, vagyis a munkaképes korú férfiak foglalkoztatásának aránya 10,0 százalékponttal haladta meg a nők ezen arányát1a mivel a roma nők foglalkoztatási rátája még alacsonyabb, azaz 28%;1b; mivel 2023-ban a nemek közötti bérszakadék az EU-ban 12% volt,1c mivel a nők aránytalanul nagy arányban képviseltetik magukat az alacsony bérezésű, bizonytalan foglalkoztatási ágazatokban és a rugalmas munkavégzési formákban, atipikus és rugalmas szerződésekkel (részmunkaidő, munkaerő-kölcsönzés stb.); mivel bár a nők által dominált ágazatokban végzett munka alapvető fontosságú és magas társadalmi-gazdasági értékkel bír, azt gyakran alulértékelik, és kevesebbet fizetnek érte, mint a férfiak által uralt ágazatokban végzett munkáért; mivel sürgősen újra kell értékelni a bérek megfelelőségét a nők által uralt ágazatokban azok társadalmi-gazdasági értékéhez mérten, és előre kell lépni a minimálbérek, a minimumjövedelem és a bérek átláthatósága terén az uniós szabályozásban; mivel a nők terhességi és anyasági megkülönböztetéssel szembesülnek, valamint a munkaerőpiacról korán nyugdíjba vonulnak a gondozási feladataik, a menopauzával kapcsolatos rendellenességeknek az egészségükre gyakorolt hatása vagy társadalmi körülményeik miatt; mivel a fogyatékossággal élő nőknek csupán 20,7%-a dolgozik teljes munkaidőben1d; mivel a transznemű nők az általános népesség átlagánál közel háromszor nagyobb valószínűséggel válnak munkanélkülivé1e; mivel a migráns nők, beleértve a menekülteket, a hátrányos megkülönböztetés többféle formájával szembesülnek a hivatalos foglalkoztatással, valamint a lakhatással kapcsolatosan; mivel a nemek közötti tartós bérszakadék hozzájárul az egész életen át tartó gazdasági egyenlőtlenséghez, beleértve a nyugdíjak közötti egyenlőtlenségeket és az idős nők körében a szegénység fokozott kockázatát, akadályozva az EU versenyképességét; mivel e bérszakadék olyan tényezőknek tudható be, mint a foglalkozási szegregáció, a munkaidő tekintetében fennálló különbségek és a vezető beosztásokon belüli egyenlőtlen képviselet, amelyek együttesen akadályozzák a nők gazdasági függetlenségét és szociális biztonságát; mivel a nemek közötti bérszakadék kezelése elengedhetetlen a tisztességes munkaerőpiacok megvalósításához és a nemi alapú szegénység valamennyi korcsoporton belüli csökkentéséhez; mivel 2024-ben az Unióban élő nők átlagosan 26,1 %-kal alacsonyabb nyugdíjjövedelmet kaptak, mint a férfiak, és a nők 5,3 %-a egyáltalán nem kapott nyugdíjat1f; mivel ez az egész életen át tartó egyenlőtlenségek miatt felborult egyensúly következménye; mivel ez a nyugdíjszakadék azt jelenti, hogy a nők nagyobb valószínűséggel kerülnek a szegénységi küszöb alá idős korukra, és az is szem előtt tartandó, hogy a nők várható élettartama hosszabb, mint a férfiaké, ami elmélyíti a szegénység és a társadalmi kirekesztés következményeit; mivel a jövedelmi egyenlőtlenség továbbra is komoly aggodalomra ad okot az EU-ban; mivel az általános gazdasági növekedés ellenére a jövedelmek növekedése aránytalanul jobban érintette a legmagasabb keresettel rendelkezőket, míg az alacsony és közepes jövedelmű háztartások csak minimális javulást tapasztaltak; mivel 2023-ban a rendelkezésre álló ekvivalens jövedelem Gini-együtthatója az EU-ban 29,6% volt, ami rávilágít a jövedelemeloszlás terén fennálló tartós egyenlőtlenségekre1g; mivel a nemek közötti szegénységi szakadék 2030-ig várhatóan növekedni fog, mivel továbbra is a nők fogják kitenni a világ mélyszegénységben élő népességének többségét, és a munkaerőpiacaink digitalizációjával ez a szakadék tovább mélyülhet, tekintettel a természettudományok, a technológia, a műszaki tudományok és a matematika (STEM) tárgyak képzésében és néhány foglalkoztatási ágazatban – például a védelemben és az űriparban, az információs és kommunikációs technológiákban és az energiaágazatban – megfigyelhető nemek közötti szakadékra;

	
	_________________

	
	1a Eurostat, Statistics Explained, „Gender statistics” (Eurostat. A statisztikák magyarázata. Nemekre vonatkozó statisztikák), hozzáférés: 2025. június 23., https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Gender_statistics.

	
	1b Alapjogi Ügynökség, „Roma in 10 European countries” (Romák Európa tíz országában), 2022, https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2022-roma-survey-2021-main-results2_en.pdf.

	
	1c Eurostat, Statistics Explained, „Gender pay gap statistics” (Eurostat. Statisztikák, és ami mögöttük van. A fizetések között nemek szerint tapasztalható eltérések statisztikái), lekérés: 2025. március., https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Gender_pay_gap_statistics.

	
	1d Európai Fogyatékosügyi Fórum, „A nemek közötti egyenlőség 2023. évi uniós mutatója: Women with disabilities still still behind” (A fogyatékossággal élő nők még mindig le vannak maradva), 2023, https://www.edf-feph.org/2023-eu-gender-equality-index-women-with-disabilities-still-left-behind/#:~:text=22%25%20of%20women%20with%20disabilities,15%25%20of%20men%20without%20disabilities.

	
	1e Európai Bizottság, Jogérvényesülési és Fogyasztópolitikai Igazgatóság, „Legal gender recognition in the EU” (A nemek jogi elismerése az EU-ban), az Európai Unió Kiadóhivatala, 2020, https://commission.europa.eu/system/files/2020-09/legal_gender_recognition_in_the_eu_the_journeys_of_trans_people_towards_full_equality_sept_en.pdf.

	
	1f Európai Bizottság, A Foglalkoztatás, a Szociális Ügyek és a Társadalmi Befogadás Főigazgatósága és a szociális védelemmel foglalkozó bizottság, The 2024 pension adequacy report (A nyugdíjak megfelelőségéről szóló 2024. évi jelentés), az Európai Unió Kiadóhivatala, 2024., https://employment-social-affairs.ec.europa.eu/pension-adequacy-report-current-and-future-income-adequacy-old-age-eu_en.

	
	1g Eurostat, Data Browser, Living conditions in Europe - income distribution and income inequality (Életkörülmények Európában – jövedelemeloszlás és jövedelmi egyenlőtlenség), https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Living_conditions_in_Europe_-_income_distribution_and_income_inequality.
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A i.	mivel 2024-ben az Unióban élő nők átlagosan 26,1 %-kal alacsonyabb nyugdíjjövedelmet kaptak, mint a férfiak, és a nők 5,3 %-a egyáltalán nem kapott nyugdíjat1a; mivel ez az egész életen át tartó egyenlőtlenségek miatt felborult egyensúly következménye; mivel ez a nyugdíjszakadék azt jelenti, hogy a nők nagyobb valószínűséggel kerülnek a szegénységi küszöb alá idős korukra, és az is szem előtt tartandó, hogy a nők várható élettartama hosszabb, mint a férfiaké, ami elmélyíti a szegénység és a társadalmi kirekesztés következményeit; mivel az egész életen át tartó, nagyobb munkaerő-piaci befogadás hozzá fog járulni a nemek közötti nyugdíjszakadék megszüntetéséhez;

	
	_________________

	
	1a Európai Bizottság, A Foglalkoztatás, a Szociális Ügyek és a Társadalmi Befogadás Főigazgatósága és a szociális védelemmel foglalkozó bizottság, „The 2024 pension adequacy report” (A nyugdíjak megfelelőségéről szóló 2024. évi jelentés), az Európai Unió Kiadóhivatala, 2024., https://employment-social-affairs.ec.europa.eu/pension-adequacy-report-current-and-future-income-adequacy-old-age-eu_en.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A j preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A j.	mivel az „időszegénység” fogalma a fizetett munkavállalásra és a fizetetlen munkára (ideértve a gondozást is), a tanulmányokra vagy az élet egyéb alapvető szükségleteire, mint például a mentális és fizikai öngondoskodásra szánt szükséges idő levonása után rendelkezésre álló idő hiányát jelenti; mivel az időszegénység megfosztja a nőket a tisztességes munkakörülmények, a pénzügyi autonómia, a képzés vagy az olyan alapvető erőforrásokhoz és minimumszolgáltatásokhoz való hozzáférés biztosításához szükséges időtől vagy autonómiától, amelyek egészséges életet biztosítanának számukra, és lehetővé tennék, hogy teljes mértékben részt vegyenek közösségükben és társadalmukban; mivel az időszegénység miatt a nők korlátozott lehetőségekkel rendelkeznek arra, hogy hosszú távú, teljes munkaidős jövedelemszerző tevékenységet folytassanak, ami korlátozza jövedelemszerzési potenciáljukat és növeli az alacsonyan fizetett vagy részmunkaidős állásokra való rászorultságukat, csökkentve nyugdíjjárulékaikat és növelve az időskori anyagi függőségüket; mivel ezek az átfedést mutató hátrányok rávilágítanak arra, hogy a nemek közötti egyenlőséget sürgősen össze kell kapcsolni a jövedelembiztonsággal és az átfogó gondoskodáspolitikai reformokkal; mivel az időszegénység kezeléséhez alapvetően újra kell gondolni az ápolás-gondozás és a házimunka megszervezésének, értékelésének és társadalmi újraelosztásának módját; mivel az ápolási-gondozásra vonatkozó igazságosságot sürgősen össze kell kapcsolni a gazdasági igazságossággal, és meg kell kérdőjelezni azokat a rendszereket, amelyek a munkát árucikké teszik, miközben csökkentik a túlnyomórészt nők által végzett fizetetlen és láthatatlan munka értékét;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A k.	mivel a nők felülreprezentáltak az energiaszegénységben élők között, jobban függenek a természeti erőforrásoktól, és kevesebb eszközzel vagy erőforrással rendelkeznek az éghajlatváltozás hatásaihoz való alkalmazkodáshoz; mivel az energiaválságok és a növekvő megélhetési költségek, különösen a lakhatással kapcsolatos kiadások csökkentik a nők önálló egzisztenciájának kialakításához szükséges pénzügyi kapacitást, ami megnehezíti a jövedelemmel nem rendelkező vagy alacsony jövedelmű nők számára, hogy elmeneküljenek a családon belüli erőszak elől;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A l.	mivel a menstruációs szegénység, amely a menstruációs higiéniai termékekhez és létesítményekhez való megfelelő hozzáférés hiánya, a becslések szerint az Unió menstruáló lakosságának 10 %-át érinti, és aránytalanul sújtja a marginalizált és kiszolgáltatott csoportokat, korlátozva a társadalmi, oktatási és szakmai életben való részvételt; hangsúlyozza, hogy a menstruációs szegénység mindmáig akadályozza a nemek közötti egyenlőséget az EU-ban, mivel az alacsony jövedelmű nőknek és lányoknak gyakran választaniuk kell, hogy a menstruációs higiéniai termékek iránti vagy más alapvető szükségleti cikk iránti igényüket elégítik-e ki;


</Amend>
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A m.	mivel az afrikai származású emberek jobban ki vannak téve a szegénység, a társadalmi kirekesztés és az energiaszegénység kockázatának, mint az EU-ban az általános népesség; mivel az afrikai származású emberek 33%-a nehezen tudja fenntartani magát; mivel minden negyedik afrikai származású embert elutasítják mint bérlőt a faji vagy etnikai származása alapján; mivel az afrikai származású emberek 45%-a túlzsúfolt lakásban él1a;

	
	_________________

	
	1a az EU Alapjogi Ügynöksége, „Being Black in the EU” (Feketének lenni az EU-ban), Az Európai Unió Kiadóhivatala, 2024., https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2023-being-black_in_the_eu_en.pdf.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A n preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A n.	mivel az EU-ban 24 százalékpontos foglalkoztatási különbség van a fogyatékossággal élő és a nem fogyatékossággal élő személyek között, és a fogyatékossággal élő nők és fiatalok esetében ez a különbség még nagyobb1a

	
	_________________

	
	1a Európai Fogyatékosügyi Fórum, „EFA 7. emberi jogi jelentés. A munkához való jog: The employment situation of persons with disabilities in Europe” (A fogyatékossággal élő személyek foglalkoztatási helyzete Európában), 2023, https://www.edf-feph.org/publications/human-rights-report-2023-the-right-to-work/.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés – d pont</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	d)	a szegénység elleni politikák és intézkedések átfogó és integrált megközelítése, valamint a szegénység felszámolásának célja mint az ágazati politikák átfogó kritériuma;
	d)	a szegénység elleni politikák és intézkedések átfogó és integrált megközelítése, valamint a szegénység felszámolásának célja mint az ágazati politikák átfogó kritériuma, különös tekintettel az uniós esélyegyenlőségi, befogadási és szociálpolitikai területekre;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1 a.	felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő stratégiát, amely megérti a szegénység nemi dimenzióit, és nagy hangsúlyt fektet a különösen a nőket és lányokat érintő strukturális szegénységre, és interszekcionális megközelítést alkalmaz különösen az egyszülős családok – amelyeket többnyire nők vezetnek –, az alacsony jövedelmű anyák, a fogyatékossággal élő nők, a marginalizált faji, etnikai és társadalmi-gazdasági csoportokhoz tartozó nők, köztük a roma nők, a migráns és idős nők, a nemi alapú erőszak áldozatai és az LMBTIQ±személyek kezelése érdekében;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1 b.	hangsúlyozza, hogy az a szegénységcsökkentési politika a leginkább fenntartható, amely eleve megakadályozza a szegénység kialakulását; hangsúlyozza, hogy a szegénység elleni stratégiának foglalkoznia kell a női szegénység kiváltó okaival, és strukturális változásokat kell megvalósítania a nők és a leginkább veszélyeztetettek számára, a hozzáférhető és magas színvonalú egészségügyi ellátásba, gyermekgondozásba, inkluzív oktatásba, tisztességes és megfizethető lakhatásba, megfelelő szociális védelmi rendszerekbe, valamint az ellátások igénybe nem vételének kezelésére irányuló célzott intézkedésekre összpontosítva; sürgeti a Bizottságot, hogy megfelelő minimálbérek, minimáljövedelem, szociális védelem és kollektív tárgyalások révén kezelje a szegénység nemi és interszekcionális kockázatait, beleértve a dolgozói szegénységet és a nyugdíjszegénységet is; felhívja a tagállamokat és a Bizottságot, hogy a szélesebb körű szegénységellenes stratégiák részeként vizsgálják tovább az alapjövedelem-rendszerekben rejlő lehetőségeket, amelyek figyelembe veszik a nők sajátos társadalmi-gazdasági sebezhetőségét, és biztosítsák, hogy az uniós keretek és adatgyűjtési eszközök (pl. Eurostat, nemzeti statisztikai hivatalok) vegyék jobban figyelembe a szegénység nemi vonatkozásait és kiváltó okait;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1 c.	felhívja a Bizottságot, hogy vegye tudomásul a szegénység és a nemi alapú erőszak közötti strukturális kapcsolatokat, és kezelje a nemi alapú erőszakot a szegénység felszámolásának kulcsfontosságú stratégiájaként, elismerve, hogy fel kell számolni az erőszak minden típusát, ahhoz, hogy a nők teljes mértékben részt vehessenek közösségeikben és a gazdaságban, hozzáférjenek az oktatáshoz, a foglalkoztatáshoz és a szociális szolgáltatásokhoz, és ezáltal pénzügyi függetlenséget érjenek el; sürgeti a Bizottságot és a tagállamokat, hogy fokozzák a nemi alapú erőszakkal foglalkozó szakpolitikákba történő közberuházásokat; üdvözli az EU megerősítette az isztambuli egyezmény, és sürgeti Bulgáriát, a Cseh Köztársaságot, Magyarországot, Litvániát és Szlovákiát, hogy további késedelem nélkül fejezzék be a megerősítési folyamataikat; felhívja a Bizottságot, hogy biztosítsa a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről szóló irányelv hatékony végrehajtását, garantálva, hogy a szegénységben élő és az erőszak más formáival szembesülő nők megfelelő és feltétel nélküli hozzáféréssel rendelkezzenek a menedékhelyekhez, a túlélőket támogató szolgáltatásokhoz, a jogi segítségnyújtáshoz és a szociális ellátáshoz, lakóhelyüktől vagy migrációs státuszuktól függetlenül;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy mozdítsák elő a munkavállalói jogok védelmére és előmozdítására, valamint a foglalkoztatás minőségének javítására irányuló politikákat, beleértve a stabil munkaviszonyokat, a méltányos béreket, a tisztességes és biztonságos munkakörülményeket és a szociális védelemhez való hozzáférést;
	3.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy mozdítsák elő a munkavállalói jogok védelmére és előmozdítására, valamint a foglalkoztatás minőségének javítására irányuló politikákat, különös tekintettel a nők munkaerőpiaci helyzetére, beleértve a stabil munkaviszonyokat, a tisztességes és átlátható béreket valamennyi ágazatban – beleértve a nők által dominált ágazatokat, például a szociális, gondozási, egészségügyi és oktatási ágazatokat is – az egyenlő értékű munkáért járó egyenlő díjazás, a tisztességes és biztonságos munkakörülmények és a szociális védelemhez való hozzáférés biztosítása érdekében; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy rugalmas munkafeltételek, valamint hozzáférhető és megfizethető gondozási szolgáltatások biztosítása révén összpontosítsanak különösen a nemek közötti foglalkoztatási különbség, a bér- és nyugdíjszakadék, valamint a nőket sújtó dolgozói szegénység csökkentésére, a nők minőségi munkahelyekhez való hozzáférésének megkönnyítése érdekében; sürgeti a Bizottságot, hogy rendelje el olyan munkahelyi politikák bevezetését, amelyek támogatják a menstruációs egészséget – beleértve a menstruációs szabadság lehetőségét is –, valamint a sajátosan női testi állapottal, például menopauzával, migrénnel és endometriózissal küzdő munkavállalók helyzetének könnyítését, valamint fizetett eltávozási időt a munkából a rendszeres melldaganatszűrés idejére, a nők egészségének és jólétének előmozdítása érdekében egész életük során;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	3 a.	emlékeztet, hogy a szegénységet továbbra is a háztartási összjövedelem alapján mérik, abban az esetben is, ha a háztartás nem minden tagja keres ugyanannyit vagy a források nem egyenlően oszlanak meg; kéri, hogy a nők szegénységének valódi mértéke elleni küzdelem érdekében intézkedésként vegyék figyelembe az egyénre szabott jogokat és az egyéni jövedelmen alapuló számításokat, valamint az időszegénységet is;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	3 b.	hangsúlyozza a nők vállalkozói és önfoglalkoztatási lehetőségei támogatásának fontosságát, különösen a vidéki, szigeti és más földrajzilag távoli területeken, mint a jobb gazdasági befogadás és a nemek közötti egyenlőség megvalósításának, a szegénység elleni küzdelemnek, a helyi munkahelyek teremtésének és az inkluzív gazdasági fejlődés előmozdításának eszközét; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy biztosítsanak célzott támogatást a női vállalkozók számára a finanszírozáshoz, az üzleti képzéshez, a digitális eszközökhöz és a piacokhoz való hozzáférés javítása révén; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki olyan politikákat, amelyek megkönnyítik a nők minőségi munkahelyekhez és vállalkozói pályákhoz való hozzáférését azáltal, hogy ösztönzik a vállalatokat a nők – különösen az egyedülálló anyák – felvételére és támogatására, valamint rugalmas munkafeltételek biztosítására;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	3 c.	kéri a Bizottságot, hogy az oktatást, a képzést és az egész életen át tartó tanulást építse be a szegénység elleni stratégiába, különös hangsúlyt helyezve az inkluzív oktatásra és a korai iskolaelhagyók visszailleszkedésére; javasolja, hogy terjesszék ki a digitális jártassági és médiatudatossági programokat, valamint fektessenek be a második esélyt nyújtó oktatásba; hangsúlyozza, hogy a szegénység elleni stratégiát inkluzív oktatási, továbbképzési és átképzési programokkal, valamint polgári szerepvállalással kell összekapcsolni, különösen a veszélyeztetett csoportokat, a nőket és lányokat, a tartósan munkanélküli személyeket, az egyedülálló szülőket és a korai iskolaelhagyókat megcélozva; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a szegénységben élő nők és lányok esetében hidalják át digitális szakadékot megfizethető internet-hozzáférés, a digitális készségek fejlesztése és az online közszolgáltatásokhoz való hozzáférés biztosítása révén, különös tekintettel a vidéki és marginalizált közösségekre;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5 a.	kiemeli, hogy az éghajlatváltozás aránytalanul nagy hatással van a szegénységben élőkre, és kiszolgáltatottabbá teszi őket az egészségügyi problémákkal, az energiaszegénységgel, a lakhatási bizonytalansággal és a kényszerű lakóhelyelhagyással szemben; hangsúlyozza, hogy sürgősen szükség van a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő éghajlat-politikára annak megakadályozása érdekében, hogy a nők és lányok még mélyebbre süllyedjenek a szegénységben; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat annak biztosítására, hogy az éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodásra, a katasztrófakockázat-csökkentési stratégiákra és a felkészültség általános érvényesítésére irányuló egyéb tevékenységek inkluzívak legyenek, és vegyék figyelembe a nők és lányok sajátos sebezhetőségét és kapacitásait, többek között a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő oktatásba, az egészségügyi ellátáshoz való hozzáférésbe és a gazdasági rezilienciába történő beruházások révén; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a szegénység elleni stratégia járuljon hozzá az éghajlatváltozás szegénységben élőkre gyakorolt aránytalanul nagy hatásának kezeléséhez, és garantálja a zöld átállásba való bevonásukat; felhívja a Bizottságot, hogy a 2027 utáni többéves pénzügyi keretben biztosítson megfelelő finanszírozást az éghajlati szegénység kezelésére, előtérbe helyezve az energiahatékonyságot és a lakásfelújítást annak biztosítása érdekében, hogy a szegénységben élők megfelelő támogatást kapjanak a zöld átállás során;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	sürgeti a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a politikai, gazdasági, szociális és kulturális jogok oszthatatlanságát és egyetemességét biztosító politikák előmozdítása révén küzdjenek a szegénység ellen;
	6.	sürgeti a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a polgári, politikai, gazdasági, szociális és kulturális jogok oszthatatlanságát és egyetemességét biztosító politikák előmozdítása révén küzdjenek a szegénység ellen; kéri a tagállamokat, hogy dolgozzanak ki módszereket a szegénységből és a társadalmi kirekesztésből való kitörés és a társadalomban való teljes körű részvétel strukturális vagy rendszerszintű akadályainak értékelésére, függetlenül attól, hogy ezek az akadályok jogrendszerükből, közpolitikáikból vagy azok területi szintű végrehajtásából fakadnak-e;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy jelentősen növeljék az egyetemes, ingyenes és magas színvonalú közszolgáltatásokat garantáló politikákba történő közberuházásokat, figyelembe véve azok hozzájárulását a szegénységi ciklusok megtöréséhez, különösen az olyan területeken, mint az oktatás, az egészségügy, a szociális védelem, a tisztességes lakhatáshoz, a vízhez és a megfelelő higiénés körülményekhez, az energiához, a közlekedéshez, valamint a kulturális és szabadidős tevékenységekhez való egyetemes hozzáférés;
	7.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy jelentősen növeljék az egyetemes, megfizethető és magas színvonalú közszolgáltatásokat garantáló politikákba történő közberuházásokat, figyelembe véve azok hozzájárulását a szegénységi ciklusok megtöréséhez és a nemek közötti egyenlőtlenségek csökkentéséhez, különösen az olyan területeken, mint a fiatal szülőknek, különösek anyáknak szóló, személyre szabott nevelési támogatási tervek alapján történő kisgyermekkori nevelés, a megfizethető és magas színvonalú gyermekgondozás, a tartós ápolási-gondozási szolgáltatások, elsősorban a fogyatékossággal élők számára, az egészségügy – beleértve az ingyenes orvosi ellátást, a megfizethető fogászati ellátást, az elérhető mentális egészségügyi támogatást, valamint a szexuális és reproduktív egészséghez és jogokhoz való hozzáférést, többek között a családtervezési információs szolgáltatásokhoz való jogot, a megfizethető modern fogamzásgátlást, valamint a biztonságos és legális abortuszt – a szociális védelem, a tisztességes lakhatáshoz, a vízhez és a megfelelő higiénés körülményekhez, az energiához, a közlekedéshez, valamint a kulturális, szabadidős tevékenységekhez és a gondozási feladatokat ellátó nők számára a távmunkát megkönnyítő digitális infrastruktúrához való egyetemes hozzáférés; felhívja a tagállamokat, hogy ruházzanak be megfelelő forrásokat a kisgyermekkori nevelésbe és gondozásba történő beruházáshoz, és gondoskodjanak arról, hogy a nemzeti oktatási rendszerek a nemek közötti egyenlőséget garantáló, magas színvonalú oktatást nyújtsanak az oktatási szegénység problémájának kezelése érdekében, amely gyakran befolyásolja a nők lehetőségeit arra, hogy többek között pénzügyi és banki ismeretek révén fejlesszék a szociális jóllétük és gazdasági függetlenségük javítására való képességüket; új felgyorsított erőfeszítésekre szólít fel a nemek közötti foglalkoztatási különbség és a nyugdíjak terén a nemek között fennálló egyenlőtlenség megszüntetése, továbbá a közszolgáltatásokba és a szociális infrastruktúrába történő beruházások növelése érdekében, amelyek elengedhetetlenek mind a családtámogatáshoz, mind a nők gazdasági függetlenségéhez, és kéri a gondoskodó társadalmak előmozdítása iránti elköteleződést;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7 a.	javasolja a tagállamoknak, hogy mindenki számára biztosítsák az alapvető, megfizethető és inkluzív szolgáltatások nyújtását, különös figyelmet fordítva a nők és a veszélyeztetett csoportok védelmére és szükségleteire;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7 b.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni az egészségügyi rendszereket, és azokat akadálymentessé, megfizethetővé és inkluzívvá kell tenni, figyelembe véve a nők sajátos egészségügyi szükségleteit; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy egy inkluzív és a nemek közötti egyenlőséget figyelembe vevő szegénység elleni stratégia részeként biztosítsák, hogy minden fiatal – különösen a lányok és az LMBTQI+-fiatalok, főleg a vidéki térségekben élők, valamint az alacsony jövedelmű vagy egyéb okokból marginalizált fiatalok – hozzáférjenek a fiatalok igényeihez alkalmazkodó, szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos szolgáltatásokhoz és információkhoz, beleértve az életkornak megfelelő átfogó szexuális és párkapcsolati nevelést, a családtervezéssel kapcsolatos tájékoztatást és az iskolai és közösségi alapú környezetben nyújtott tanácsadási szolgáltatásokat, a megfizethető fogamzásgátlást és menstruációs termékeket, valamint a biztonságos és legális abortuszt;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7 c.	megerősíti, hogy az átfogó szexuális és reprodukciós egészség és jogok – beleértve a fogamzásgátláshoz, a terhes-/anyagondozáshoz, a biztonságos abortuszhoz, a termékenységi szolgáltatásokhoz és az életkornak megfelelő szexuális neveléshez való hozzáférést – a nemek közötti egyenlőség és a szegénység enyhítésének alapvető elemei; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a nők és lányok szegénységét célzó összes stratégiába központi pillérként építsék be a szexuális és reprodukciós egészséget és jogokat;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7.d	ösztönzi az olyan közösségi gondozási megközelítések előmozdítását, amelyek részvételen alapulnak, helyi szinten gyökereznek és a szegénység által érintett személyek közvetlen közreműködésével kerülnek kialakításra, annak biztosítása érdekében, hogy a szolgáltatások, a terek és a támogatási mechanizmusok az általuk ellátott emberek tényleges szükségleteit és valóságát tükrözzék; kiemeli, hogy fontos bevonni a nőket és a marginalizált közösségeket az ilyen terek tervezésébe és kialakításába annak biztosítása érdekében, hogy azok biztonságosak, befogadóak és a nemspecifikus igényeknek megfelelőek legyenek;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7 e.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy garantálják minden egyén, különösen a kiszolgáltatott helyzetben lévők azon jogát, hogy megfelelő tájékoztatást kapjanak a rendelkezésükre álló közszolgáltatások és szociális támogatások teljes köréről, többek között a lakhatás, az egészségügy, az oktatás, a foglalkoztatás és a nemi alapú erőszak elleni védelem területén; hangsúlyozza, hogy a tájékoztatásnak egyértelműnek, kulturálisan és nyelvileg megfelelőnek kell lennie, és azt proaktív módon kell terjeszteni;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 a.	felhívja a Bizottságot, hogy foglalkozzon a hajléktalan nők egyedi kihívásaival és kiszolgáltatottságával, elismerve, hogy a hajléktalan nők gyakran másképp élik meg a hajléktalanságot, mint a férfiak, és jobban ki vannak kitéve az erőszak, a szexuális bántalmazás és az emberkereskedelem, valamint a reprodukciós egészséghez és a higiéniához kapcsolódó sajátos egészségügyi problémák kockázatának; hangsúlyozza, hogy a tisztességes és megfizethető lakhatáshoz való jog alapvető jog, amely előfeltétele más alapjogok gyakorlásának; hangsúlyozza, hogy a szegénység elleni stratégiának külön szakaszt kell tartalmaznia a hajléktalanság elleni küzdelemről, elismerve, hogy az a szegénység és a társadalmi kirekesztés egyik legsúlyosabb és legláthatóbb formája, különös figyelmet fordítva annak nemi dimenzióira; felhívja a Bizottságot, hogy fejlessze tovább a hajléktalanság elleni küzdelem európai platformját (EPOCH) azáltal, hogy növeli mind a tevékenységek, mind az irányítás finanszírozását, és kibővíti a nyomon követéssel, az egymástól való tanulással és az uniós forrásokhoz való hozzáféréssel kapcsolatos három munkafolyamatát, különös figyelmet fordítva a hajléktalan nőkre; felkéri a Bizottságot, hogy ösztönözze a tagállamokat, hogy építsenek be a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő „elsőként lakhatás” modelleket a hajléktalansággal kapcsolatos nemzeti stratégiáikba, kiemelten kezelve a nemi alapú erőszak elől menekülő nőket, a migráns nőket, a faji megkülönböztetésnek kitett nőket, az egyedülálló anyákat, a fogyatékossággal élő nőket és a vidéki érségekben élő nőket, valamint az LMBTIQ+ személyeket, összhangban az EPOCH platformjával; szorgalmazza, hogy a legkülönfélébb hátterű és élethelyzetű nők számára biztosítsák az alapvető szolgáltatásokhoz, a szociális védelemhez és a lakhatáshoz való inkluzív hozzáférést; kiemeli a kulturálisan érzékeny és többnyelvű támogató szolgáltatások szükségességét, különösen a városi térségekben és a határ menti régiókban; felhívja a Bizottságot, hogy mozgósítsa a 2027 utáni többéves pénzügyi keretben rendelkezésre álló uniós forrásokat (pl. ESZA+, ERFA, InvestEU) a súlyos anyagi nélkülözés elleni küzdelem és a megfizethető lakhatás támogatása érdekében, kifejezetten a hajléktalan nők esetében, az európai gondozási stratégiához és az európai gyermekgaranciához való közelítést szolgáló intézkedésként;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 b.	elismeri a megfelelő lakhatással nem rendelkező emberek, az emberkereskedelem túlélői és a kábítószer-használók kiszolgáltatottságát, akik gyakran a megkülönböztetés és a kirekesztés többszörös és egymást metsző formáival szembesülnek, amelyek a szegénységből fakadnak és egyúttal erősítik azt; hangsúlyozza, hogy e csoportokon belül a nők és a nemi kisebbségek aránytalanul ki vannak téve a nemi alapú erőszaknak, a kizsákmányolásnak, a megbélyegzésnek és az alapvető szolgáltatásokhoz való hozzáférést gátló akadályoknak, ami tovább mélyíti társadalmi-gazdasági marginalizálódásukat;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 c.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy tegyenek célzott, hatékony és eredményes intézkedéseket az általános érdekű szolgáltatásokhoz való hozzáférést gátló akadályok felszámolása érdekében a kiszolgáltatott területeken – különösen a vidéki és távoli területeken élő, a legkülönfélébb hátterű és élethelyzetű nők számára, beleértve a legkülső régiókat is –, mivel ezek az akadályok a szegénység és a társadalmi kirekesztés egyik fő mozgatórugói; kéri, hogy biztosítsák e magas minőségű közszolgáltatásokhoz való hozzáférést olyan területeken, mint a gondozás, az oktatás, az egészségügy, a lakhatás és az energia, különös figyelmet szentelve az elnéptelenedés veszélyének kitett régióknak;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 d.	felszólít olyan kötelező erejű jogi intézkedések elfogadására és végrehajtására, amelyek megakadályozzák a korábban betegségen átesett személyekkel – köztük a ráktúlélőkkel és a mentális egészségügyi problémákkal élő személyekkel – szembeni pénzügyi megkülönböztetést, különös figyelmet fordítva a nőkre, akik gyakran szembesülnek interszekcionális társadalmi-gazdasági sebezhetőségekkel; hangsúlyozza az „elfeledtetéshez való jog” fontosságát ebben az összefüggésben, különösen a pénzügyi szolgáltatásokhoz, például a biztosításhoz és a hitelhez, valamint a lakhatáshoz való hozzáférés tekintetében, anélkül, hogy a múltbeli egészségügyi állapotokból hátrány származna, a társadalmi-gazdasági visszailleszkedés biztosítása és a szegénység kockázatának csökkentése érdekében; kiemeli a személyes költségvetés-tervezési megközelítésekben rejlő lehetőségeket, amikor is az egyének közvetlenül kapnak pénzügyi forrásokat, hogy azokat saját szükségleteik szerint költsék el, aminek célja az autonómia, a méltóság és a személyre szabottabb támogatás előmozdítása a szegénység elleni erőfeszítések keretében;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9 a.	felhívja a tagállamokat, hogy gyorsan és teljes körűen hajtsák végre a bérek átláthatóságáról szóló irányelvet az ágazatokon belüli nemek közötti bérszakadék alapvető szempontjainak kezelése érdekében, és követeljék meg a vállalatoktól, hogy tegyenek közzé a nemek közötti bérszakadékra vonatkozó elemzéseket, valamint folytassanak tájékoztató és képzési kampányokat a tudattalan előítéletekről és sztereotípiákról; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy vegyék figyelembe a regionális egyenlőtlenségeket, és biztosítsák, hogy ezeket az intézkedéseket úgy alakítsák ki, hogy azok megfeleljenek azon régiók sajátos igényeinek, ahol a nemek közötti különbségek és a munkaerőpiaci egyenlőtlenségek a legjelentősebbek; felhívja továbbá a Bizottságot, hogy foglalkozzon a munka strukturális alábecsülésének kérdésével a nők által dominált ágazatokban, és biztosítsa az egyenlő értékű munkáért járó egyenlő bért azáltal, hogy a foglalkoztatás jellemzően nők által dominált területein, például a szociális, gondozási és egészségügyi szolgáltatások, valamint az oktatás területén újraértékeli a munka értékét, egy jobb és méltányosabb javadalmazási rendszer létrehozása érdekében kidolgozott és alkalmazott, nemi szempontból semleges munkakör-értékelési eszközök révén;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9 b.	felszólít a nemek közötti foglalkoztatási különbség és a nyugdíjak terén a nemek között fennálló egyenlőtlenség megszüntetésére, továbbá a közszolgáltatásokba és a szociális infrastruktúrába történő beruházások növelésére irányuló új erőfeszítések felgyorsítására, és kéri a gondoskodó társadalom előmozdítása iránti elköteleződést;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9 c.	felhívja a Bizottságot, hogy a stratégia keretében vegye figyelembe a szegénységben élő idősebb nők előtt álló sajátos kihívásokat; sürgeti a Bizottságot, hogy ösztönözze a tagállamokat célzott intézkedések kidolgozására a megfelelő nyugdíjszintek biztosítása érdekében, beleértve az inflációkövető automatikus indexálást is;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	felhívja a tagállamokat, hogy dolgozzanak ki olyan politikákat, amelyek megerősítik az anyasági, apasági és szülői jogokat, előmozdítják a munka és a magánélet közötti egyensúlyt, megkönnyítik a nők munkába való visszatérését a terhesség és a szülési szabadság után, valamint megfelelő feltételeket biztosítanak a munkahelyen történő szoptatáshoz;
	10.	hangsúlyozza, hogy a fizetetlen ápolási-gondozási munka nagy része még mindig kizárólag a nőkre hárul, és ez negatív következményekkel jár a nemek közötti foglalkozási különbségekre és gazdasági függetlenségükre; hangsúlyozza, hogy a nők szegénysége összetett jellegének kezelése érdekében meg kell változtatni a munkamegosztást, és ösztönözni kell a nőket és a férfiakat a nem fizetett ápolás-gondozás és a háztartási munka méltányosabb megosztásának előmozdítására, valamint a nők munkaerőpiaci integrációjának és visszailleszkedésének megkönnyítésére az „egyenlő kereső/egyenlő gondozó” társadalmi modell elérése érdekében; felhívja a tagállamokat, hogy dolgozzanak ki olyan politikákat, amelyek megerősítik az anyasági, apasági és szülői jogokat, előmozdítják a munka és a magánélet közötti egyensúlyt és a rugalmas munkafeltételeket, köztük a távmunkához való jogot, megkönnyítik a nők munkába való visszatérését a terhesség és a szülési szabadság után, többek között magas minőségű, elérhető és megfizethető gyermekgondozási szolgáltatásokat biztosítása révén, valamint megfelelő feltételeket biztosítanak a munkahelyen történő szoptatáshoz és csecsemőgondozáshoz; felhívja a tagállamokat, hogy vezessenek be és mozdítsanak elő hozzáférhető és megfelelően kompenzált apasági szabadságra vonatkozó politikákat, többek között növeljék az apák jogszabályban előírt apasági szabadságát és szülői juttatásait, és biztosítsanak át nem ruházható szabadságot az apák vagy a másik szülő számára a gondozási feladatok tényleges megosztásának előmozdítása érdekében, lehetővé téve a nők munkaerőpiaci helyzetének megerősítését, valamint lehetővé téve a másik szülő számára, hogy erős kapcsolatokat alakítson ki gyermekeivel, és elegendő ideig legyen otthon a kisgyermekkori fejlődés és a családi jólét támogatására, és ezáltal hozzájáruljon a nők „időszegénységének” csökkentéséhez; felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy biztosítsák a munka és a magánélet közötti egyensúlyról szóló irányelv teljes végrehajtását;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 a.	sürgeti a Bizottságot a nők által dominált ágazatokban – például a szociális, egészségügyi, gondozási és oktatási ágazatokban – végzett munka dolgozói szegénységhez vezető rendszeres alábecsülésének megoldására, valamint a tagállamokkal és a szociális partnerekkel való közös munkára, amely során nemsemleges munkakör-értékelési eszközöket és kritériumokat dolgoznak ki, amelyek lehetővé teszik a „munka értékének” uniós szintű meghatározását és összehasonlítását a nők által dominált ágazatokban végzett munka igazságosabb értékelése és díjazása érdekében;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 b.	felhívja a Bizottságot, hogy ösztönözze a tagállamokat a vagyonadóztatás méltányos és hatékony nemzeti rendszereinek kidolgozására, azzal a céllal, hogy csökkentsék az egyenlőtlenségeket, és biztosítsák, hogy a legtehetősebbek méltányosan járuljanak hozzá a közjavak finanszírozásához; emlékeztet arra, hogy a nemzetközi intézmények, mint például a Nemzetközi Valutaalap és az Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet, kiemelték a vagyonadóztatást, mint hasznos eszközt a növekvő egyenlőtlenségek kezelésére és az államháztartás megerősítésére;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 c.	felhívja a Bizottságot, hogy készítsen átfogó tanulmányt a munkaidő csökkentésének hatásairól, beleértve az olyan kísérleti projektekből nyert tapasztalatokat is, mint az Egyesült Királyságban bevezetett négynapos munkahét, amely pozitív eredményeket mutatott a munkavállalók egészsége és jólléte, a munka és a magánélet közötti egyensúly és a termelékenység szempontjából; elismeri a munkaidő-csökkentést kipróbáló különböző országokban elért sikereket, és ösztönzi a tagállamokat, hogy vizsgálják meg és támogassák a fizetéscsökkenés nélküli munkaidő-csökkentésre irányuló kezdeményezéseket, mint a szegénység csökkentését, a demokrácia erősítését, a minőségi foglalkoztatás, a nemek közötti egyenlőség előmozdítását, valamint a mentális és fizikai egészség javítását szolgáló eszközt;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 d.	kiemeli az anyaságtól visszatartó gazdasági tényezőket, amelyekkel sok nő szembesül EU-szerte; átfogó családpolitikákat szorgalmaz, amelyek hosszú távú pénzügyi hátrányok nélkül támogatják a gyermekvállalást, különös tekintettel a karriermegszakításokra és a nyugdíjak terén a nemek között fennálló egyenlőtlenségekre;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 e.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy dolgozzanak ki külön európai cselekvési tervet az idős nők számára, beleértve a nyugdíjak terén a nemek között fennálló egyenlőtlenségek kezelésére irányuló intézkedéseket, a szociális és otthoni gondozási szolgáltatásokhoz való elsőbbségi hozzáférést, a folyamatos képzési lehetőségeket és a részmunkaidős foglalkoztatási rendszereket az elszigeteltség és az időskori szegénység elleni küzdelem érdekében;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 f.	sürgeti a Bizottságot, hogy dolgozzon ki és hajtson végre egy átfogó uniós szintű menstruációs egészségügyi stratégiát a menstruációs szegénység elleni küzdelem érdekében; úgy véli, hogy a menstruációs egészséget és higiéniát kifejezetten be kell építeni a nemzeti és uniós szintű közegészségügyi és szegénység elleni politikákba; sürgeti a Bizottságot, hogy támogassa a tagállamokat abban, hogy a menstruációval kapcsolatos oktatást és a higiéniai termékek biztosítását beépítsék a holisztikus, a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő egészségügyi és szociálpolitikákba, különösen a hajléktalanságot átélő nők, a nemi alapú erőszak áldozatai, valamint a veszélyeztetett csoportokan élő, például a migráns hátterű és a menedékkérő nők esetében; sürgeti a Bizottságot és a tagállamokat, hogy rendeljék el ingyenes menstruációs termékek biztosítását az állami iskolákban és egyetemeken, kormányzati épületekben, menedékhelyeken, közintézményekben és a marginalizált nőket és lányokat támogató központokban, a menstruációs szegénység elleni küzdelem érdekében; felhívja továbbá a tagállamokat, hogy a nemek közötti egyenlőség célkitűzéseivel összhangban szüntessék meg a menstruációs higiéniai termékeket terhelő héát és más közvetett adókat;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	sürgeti a tagállamokat, hogy biztosítsanak egyetemes hozzáférést a megfizethető, magas színvonalú állami anyai, újszülött és gyermekgyógyászati egészségügyi ellátáshoz;
	11.	sürgeti a tagállamokat, hogy biztosítsanak egyetemes hozzáférést a megfizethető, magas színvonalú állami anyai, újszülött és gyermekgyógyászati egészségügyi ellátáshoz, valamint az idősgondozáshoz és a fogyatékossággal élők gondozásához, hogy csökkentsék azon nők aránytalanul nagy számát, akik nem fizetett gondozási feladatokat látnak el, ami korlátozza a munkaerőpiaci részvételüket és keresőképességüket;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 a.	felhívja a Bizottságot, hogy az elfeledtetéshez való jog elve alapján adjon ki ajánlást, amelyben arra ösztönzi a tagállamokat, hogy hajtsanak végre kötelező erejű jogi intézkedéseket a szegénység csökkentésére irányuló erőfeszítések előmozdítása érdekében, a korábban betegségen átesett nők, köztük a ráktúlélők és a mentális egészségügyi problémákkal élő nők pénzügyi megkülönböztetésének kezelése révén, a munkaerőpiacra és a társadalomba való visszailleszkedésük biztosítása és a szegénység kockázatának csökkentése érdekében, különös figyelmet fordítva az interszekcionális társadalmi-gazdasági megkülönböztetéssel szembesülő nőkre;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy vegyék figyelembe a szegénység rejtett jelenségeit, küzdjenek a szegénységben élők megbélyegzése és a rendelkezésre álló szociális ellátások igénybevételének elmaradása ellen, és vegyék figyelembe, hogy az idősek, a fogyatékossággal élők, az egyszülős családok, az etnikai kisebbségek és a migránsok olyan csoportok, amelyek jobban ki vannak téve a szegénységnek és a társadalmi kirekesztésnek;
	13.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy vegyék figyelembe a szegénység rejtett jelenségeit, küzdjenek a szegénységben élők megbélyegzése ellen, és a szegénység elleni stratégiákban alkalmazzanak nemi dimenziót és interszekcionális megközelítést, elismerve, hogy az idős nők, a fogyatékossággal élő nők, a többnyire női családfővel rendelkező egyszülős családok, a faji és etnikai kisebbségekből származó nők, a migráns nők, a nemi alapú erőszak áldozatai és az LMTBIQ+- egyének olyan csoportok, amelyek másoknál jobban ki vannak téve a szegénységnek és a társadalmi kirekesztésnek;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13 a.	felhívja a Bizottságot, hogy a szociális jogok európai pillérével és a fenntartható fejlődési célokkal összhangban határozzon meg részekre lebontott célokat a leginkább marginalizált nők körében a szegénység csökkentésére vonatkozóan, és interszekcionális mutatókkal kövesse nyomon az előrehaladást;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13 b.	rámutat arra, hogy a női szegénység gyermekszegénységet okoz, és hogy annak kezelése kulcsfontosságú a szegénység generációk közötti körforgásának megtöréséhez; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy ösztönözzék a gyermekek után járó egyetemes ellátások bevezetését, illetve megerősítését, ami kulcsfontosságú eszköz a gyermekszegénység csökkentéséhez, a családok támogatásához és a vagyon igazságosabb elosztásának előmozdításához, ugyanakkor tiszteletben tartva a nemzeti hatásköröket és a szociális védelmi rendszereket; felhívja az Uniót és a tagállamokat, hogy fontolják meg az aránytalan mértékben – gyakran kiskorú – női családfővel rendelkező egyszülős családok számára kialakított különleges státusz létrehozását;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13 c.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy kezeljék prioritásként a gyermekszegénység csökkentését, megjegyezve, hogy az EU-ban körülbelül minden negyedik gyermek ki van téve a szegénység vagy a társadalmi kirekesztés kockázatának; elismeri, hogy a gyermekszegénység szorosan összefügg az anyák gazdasági helyzetével, akik gyakran jobban ki vannak téve a szegénység kockázatának a nemek közötti bérszakadék, a bizonytalan foglalkoztatás és az aránytalanul nagy gondozási feladatok miatt1a;

	
	_________________

	
	1a Eurostat, Statistics Explained (A statisztikák magyarázata), „A szegénység vagy a társadalmi kirekesztődés kockázatának kitett gyermekek”. 2025. május 7-én kivonatolt adatok, https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Children_at_risk_of_poverty_or_social_exclusion.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13 d.	elismeri, hogy az EU feladata a határokon átnyúló és nemi dimenzióval rendelkező emberkereskedelem kezelése és felszámolása, mivel a szegénységben élő nők aránytalanul ki vannak téve a szexuális kizsákmányolás és a munkaerő-kizsákmányolás kockázatának; mivel a munkaerő-kizsákmányolás része lehet a túl hosszú munkaidő, a nem biztonságos vagy egészségtelen munkakörnyezet, valamint a munkavállalói jogok – például a betegszabadság – és a szervezkedési vagy sztrájkjog megtagadása, amelyek aránytalanul sújtják az exportorientált ágazatokban dolgozó női munkavállalókat, illetve fel kell lépni ezen igazságtalanságok ellen;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13 e.	hangsúlyozza, hogy a jelenleg rendelkezésre álló biztonságos és legális migrációs útvonalak hiánya, valamint az „Európa erődhöz” hozzájáruló egyre szigorúbb migrációs politika a migránsok, különösen a nők és a gyermekek körében tapasztalható marginalizáció és bizonytalanság oka; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy biztosítsanak biztonságos és legális migrációs útvonalakat, valamint megfelelő szociális szolgáltatásokat mindenki, köztük a nők és a gyermekek számára, migrációs státuszuktól függetlenül;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	javasolja a tagállamoknak, hogy mentálhigiénés és pszichoszociális támogató szolgáltatások révén növeljék a családok és a kiszolgáltatott helyzetben lévő személyek támogatását;
	14.	javasolja, hogy a tagállamok mentálhigiénés és pszichoszociális támogató szolgáltatások, valamint sporttevékenységekben, magas színvonalú oktatási és képzési programokban, kulturális és szabadidős tevékenységekben való részvételi lehetőségek biztosítása révén növeljék a családok, különösen az egyedülálló anyák és a kiszolgáltatott helyzetben lévő személyek társadalmi-gazdasági és érzelmi jóllétére fordított támogatást, biztosítva, hogy az említett szolgáltatások figyelembe veszik a nekem közötti egyenlőség szempontjait;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16 a.	arra ösztönzi a konferenciát, hogy kifejezetten foglalkozzon a szegénység nemi dimenzióival, beleértve a menstruációs szegénységet is;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17 a.	felhívja a Bizottságot, hogy hozza létre a szegénységben élők bizottságát, amely szegénységben élőkből, különösen nőkből, LMBTQI+-személyekből és más marginalizált emberekből áll, és amelynek feladata a stratégia kidolgozásához, végrehajtásához és értékeléséhez való hozzájárulás; elismeri, hogy a szegénység által közvetlenül érintett közösségek vannak a legjobb helyzetben ahhoz, hogy hozzájáruljanak a mindennapi életüket befolyásoló politikákhoz; felhívja a Bizottságot hogy biztosítsa a szegénységben élők érdemi részvételét, többek között megfelelő pénzügyi kompenzáció és a szükséges támogató eszközök, például tolmácsolás és akadálymentes formátumok biztosítása révén;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17 b.	felhívja a Bizottságot egy különleges munkacsoport létrehozására, amely szegénységben élő emberekből, tudományos szakemberekből, valamint az Eurostat, az EU Alapjogi Ügynökségének, a Nemek Közötti Egyenlőség Európai Intézetének és a tagállamok statisztikai hivatalának képviselőiből, politikai döntéshozókból és civil társadalmi szervezetekből, valamint alapvető szolgáltatásokat nyújtó szakemberekből áll;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17 c.	sürgeti a Bizottságot, hogy a stratégiába illesszen be egy célzott szakaszt, amely arra ösztönzi a tagállamokat, hogy helyezzék hatályon kívül azokat a törvényeket és közigazgatási rendelkezéseket, amelyek bűncselekménnyé nyilvánítják a nyilvános helyeken a túlélésért folytatott tevékenységeket, beleértve a koldulást, az utcán alvást, az informális gazdasági tevékenységeket és a létfenntartásért végzett munka egyéb formáit célzó törvényeket;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18 a.	felhívja a Nemek Közötti Egyenlőség Európai Intézetét és az EU Alapjogi Ügynökségét, hogy végezzenek uniós szintű kutatást a szegénység interszekcionális aspektusairól;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18 b.	felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki egy interszekcionális módszertant a szegénység csökkentésére gyakorolt hatások nyomon követésére, valamint dolgozzon ki részekre lebontott célokat a leginkább marginalizált nők körében tapasztalható szegénység csökkentése érdekében, összhangban a szociális jogok európai pillérével és a fenntartható fejlődési célokkal;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18 c.	hangsúlyozza, hogy a stratégia hatékony végrehajtásához és nyomon követéséhez részekre lebontott adatok szisztematikus gyűjtésére és felhasználására van szükség; felhívja a Bizottságot, hogy adja ki újra az egyenlőséggel kapcsolatos adatok gyűjtésére vonatkozó iránymutatást, hogy felhatalmazza a tagállamokat a többek között faji vagy etnikai származás, nem, életkor, fogyatékosság és migrációs státusz szerint lebontott adatok gyűjtésére, az alapvető jogok és az adatvédelmi normák teljes tiszteletben tartása mellett, a szegénység és a kirekesztés gócainak pontos azonosítása és kezelése, a strukturális egyenlőtlenségek feltárása és a kormányzás minden szintjén a bizonyítékokon alapuló szakpolitikai válaszok megalapozása érdekében;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felhívja a Bizottságot, hogy a stratégiába építsen be egy horizontális elvet, amely az ágazati politikák szegénységre gyakorolt hatásainak vizsgálatára összpontosít, beleértve az előzetes hatásvizsgálat elvégzésére vonatkozó kötelezettséget is;
	20.	felhívja a Bizottságot, hogy a stratégiába építsen be egy horizontális elvet, amely az ágazati politikák szegénységre gyakorolt hatásainak vizsgálatára összpontosít, beleértve az előzetes hatásvizsgálat elvégzésére vonatkozó kötelezettséget is, különös figyelmet fordítva a nők szegénységnek és regionális egyenlőtlenségeknek való aránytalanul nagy kiszolgáltatottságára;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20 a.	kéri a Bizottságot, hogy foglalja bele a Nemek Közötti Egyenlőség Európai Intézeté nemek közötti egyenlőségre vonatkozó mutatóját a szociális eredménytáblába;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21 a.	felhívja a Bizottságot, hogy gyakoroljon nyomást a tagállamokra annak érdekében, hogy hozzanak létre ki méltányos, újraelosztó és progresszív adórendszereket, biztosítva, hogy az állami költségvetések megfelelő eszközökkel rendelkezzenek a szegénység felszámolásának és az egyenlőtlenségek csökkentésének finanszírozásához, valamint a javak és erőforrások egyenlőtlen elosztásának kezeléséhez; hangsúlyozza, hogy a méltányos adózás elengedhetetlen a társadalmi kohézió és a szociális jogok európai pillére elveinek fenntartásához;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21 b.	felhívja a Bizottságot, hogy erősítse meg az európai szemeszter folyamatát, és vezessen be a szociális eredménytábla jelenlegi korlátozott mutatóin túlmutató, megalapozottabb és a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő ajánlásokat az országspecifikus ajánlások keretében, hogy jobban megragadja a nemek közötti egyenlőtlenségeket, és kezelje a szegénység és a nemi alapú erőszak közötti strukturális kapcsolatokat;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	felszólít a következő többéves pénzügyi keret megerősítésére és az ESZA+, az ERFA, a FEAD és a Menekültügyi, Migrációs és Integrációs Alap jobb felhasználására a szegénység felszámolásához hozzájáruló politikák megerősítése érdekében;
	22.	felszólít a következő többéves pénzügyi keret megerősítésére és az ESZA+, az ERFA, a FEAD és a Menekültügyi, Migrációs és Integrációs Alap jobb felhasználására a szegénység felszámolásához hozzájáruló politikák megerősítése érdekében; hangsúlyozza, hogy az ESZA+-t külön alapként kell fenntartani a 2027 utáni többéves pénzügyi keretben (MFF), mivel az alap kulcsfontosságú ahhoz, hogy javítani lehessen az akadálymentes, megfizethető és a szükségletekhez igazított szociális szolgáltatások minőségét minden veszélyeztetett csoport, különösen a fogyatékossággal élő nők és lányok számára;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22 a.	hangsúlyozza, hogy a fogyatékossággal élő személyek jogairól szóló ENSZ-egyezményből eredő kötelezettségként az Uniónak a 2027 utáni többéves pénzügyi keret összes programjában érvényesítenie kell a szegénység kockázatának jobban kitett, veszélyeztetett csoportok, így például a fogyatékossággal élő személyek támogatását célzó tevékenységeket; alapvető fontosságúnak tartja annak biztosítását, hogy a fogyatékossággal élő személyek, különösen a nők és a lányok egyenlő eséllyel férjenek hozzá az EU által finanszírozott valamennyi programhoz, összhangban a fogyatékossággal élő személyek jogairól szóló, 2021–2030-as stratégiával; sürgeti a Bizottságot, hogy dolgozzon ki módszertant a fogyatékossággal élő személyek, különösen a nők és lányok javát szolgáló kiadások nyomon követésére, és ellenőrizze, hogy valamennyi program és uniós finanszírozású projekt garantálja-e a nemek közötti egyenlőséget és az uniós finanszírozáshoz való hozzáférést a fogyatékossággal élő személyek számára;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22 b.	hangsúlyozza a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő költségvetés-tervezés és a nemekre lebontott adatok szükségességét az új uniós szegénység elleni stratégia kidolgozása, végrehajtása és nyomon követése során; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki konkrét mutatókat a menstruációs termékekhez, valamint a szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos szolgáltatásokhoz való hozzáférés nyomon követésére, és biztosítsa, hogy az uniós források kimutathatóan csökkentsék a szegénység nemi dimenzióit;


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>

MELLÉKLET: NYILATKOZAT AZ ÉSZREVÉTELEKRŐL
<FootprintIntro></FootprintIntro>
Az eljárási szabályzat I. melléklete 8. cikkének megfelelően az előadó kijelenti, hogy jelentésébe olyan észrevételeket foglalt bele, amelyeket a kötelező átláthatósági nyilvántartásról szóló intézményközi megállapodás[footnoteRef:2]1 hatálya alá tartozó alábbi érdekképviselőktől vagy harmadik országok hatóságainak – többek között ezen országok diplomáciai képviseleteinek és nagykövetségeinek – alábbi képviselőitől kapott az eljárás tárgyához kapcsolódó kérdésekben a jelentéstervezet elkészítése során: [2: 1 Intézményközi megállapodás (2021. május 20.) az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság között a kötelező átláthatósági nyilvántartásról (HL L 207., 2021.6.11., 1. o., ELI:  http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. A kötelező átláthatósági nyilvántartásról szóló intézményközi megállapodás hatálya alá tartozó érdekképviselők

	Make Mothers Matter (MMM)

	2. Harmadik országok hatóságainak – többek között ezen országok diplomáciai képviseleteinek és nagykövetségeinek – képviselői



A fenti felsorolás a vélemény előadójának kizárólagos felelősségi körében készült.
Amennyiben a felsorolásban természetes személyek saját nevükkel vagy feladatkörükkel vagy mindkettővel azonosítva szerepelnek, a vélemény előadója kijelenti, hogy az érintett természetes személyeknek megküldte az Európai Parlament 484. sz. Adatvédelmi nyilatkozatát (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), amely meghatározza a személyes adataik kezelésére alkalmazandó szabályokat és az említett adatkezeléshez kapcsolódó jogokat.
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